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Azt mondják, hogy nekünk nők­
nek nem szabad politizálni ! Es miért 
nem ! ? váljon mi az a politika ? egy 
testeit arcz, melyet azok a vén kopasz 
miniszterek fátyol alul mutogatnak s 
azeit soha sem tudja egyik, hogy milyen 
a lllilS]'k. Éppen úgy mint minállunk.

bilist tessék ! Ez a vén Bismark 
megakadályozza a Battenberg Sándor m 
‘•másságát a német császár leányával. |§ 

deszszusz !! Egy házasságot meg- jr 
patolni ! Borzasztó ! Van-e a világon 
szebb a házasságmii ?! Hát még ha 
mj nem kellene hozzá?! Könnyű már

Különös hogy az udvaroknál ren- 
1 esen Politikai kérdést csinálnak abb 
tl ln|vel mi titkolózunk.

Ali az igazi szerelem nem v; 
nyilvánosság elé, azt titokban kell 
•un, mert csak az a szerelem ér 

vnlannt a mely tiltott. Már a férj és
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Felelős szerkesztő és laptulajdonos

KEREKES GÉZA.

nő közti szerelem.............. hát hiszen
az is ... . valami, de rendesen közö­
nyössé. mindennapivá válik, de az édes 
az igazi az a mit a titok fátyol a fed 
és nincs egyhez kötve. Igen ! csak ez 
a valódi, ez az édes ! !

En a magam részéről igen nyílt 
vagyok, de bármit, hanem azt az egyet 
el nem árulnám ! Nem soha !

Oh azok az édes. azok a til­
tott perezek ! melyeknek mindenike 
több a világ minden kincsénél.

I Iá la a gondviselésnek, hogy ez ma 
mái- szintén felvétetett a divat sorába, 
a divattal pedig haladni kell. ha az 
ember nem akar nevetséges maradni. 
Az egeszben csak az az egy baj van. 
lmgy az embernek a nyakára ‘ nő a 
leánya ! De hát miért rém is marad­
nak azok mindig píczikék.

No de jön a főhadnagy. Sies­
sünk !!
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tötte volna hogy „ha Molnár László nem lenne tár­
sulata „több tagja“, akkor ő nem lenne oly hatalmas 
társulat igazgatója, mint a milyen a jelenlegi, a hol egy 
ember is „többet“ képez, ellenben, ha ő nem lenne e 
díszes társulat igazgatója, úgy bizonyára az a bizo­
nyos „több“ tag (már más igazgatónál) még talán 1/l 
számba sem volna vehető.“

Bizonysága az, hogy mennyire fényes látogatottság­
nak örvendtek az idei drámai előadások. (Hol harmad, hol 
meg negyed magammal néztem végig Endrét vagy Johan­
nát. Büki.)

* *
Elég az hozzá, ha az „Üstökös“-beli Menáches 

Ziczeszbeiszer a mi folyó idényi előadásainkat végig nézte 
volna bizonyára bele foglalta volna, átkába, hogy „legyél 
te Debreczenben színi referencs és kellesen the nékhed 
minden nap a színházba bele menni, a vacsorádét pedig
csak előadás othánd szabadjon neklied megeni.“

** *
Legbölcsebb volt az a tanács, a mely elhatározta 

hogy Debreczenben nem szabad nyáron át játszani, az 
bizonyosan arra is gondolt, hogy lesznek még olyan szí­
nészeink is, a kik rontják azt a drága jó nyári levegőt!

Six!

Teleky Sándor gróf hirnemes írót annyira elragadta 
Margó Céllá a „Suhanezban“ hogy mint maga mondá 
a nemes gróf, valósággal fel hevitette (?!) — Nem 
is csoda mert valójában megható jelenetek vannak a 
darabban, — különösen az. midőn M a r g ó azon részével 
igyekszik hatást kelteni, melylyen a grófok se viselik a 9 
ágú koronát! — Még arczképével is megtisztelte a mii­
vé s z n ő t, persze még többeket is. -— Szja a gróf ur­
nák nagy szive van, s még mindig bírálat képes.

M a r g ó Oélia a héten dicsösséget aratott, a 
rósz nyelvek pedig azt beszélik, hogy nem érdemli; mi 
nem mondjuk, de elhisszük nekik.

Kopácsy k. a. meglehetős aquisitió, csak az nagy 
kár. hogy nem tudott olyan darabot választani, melyben 
nem először lépne fel, pedig ha olyat tudott volna vá­
lasztani, hát otthonosabb lehetett volna.

Különben ez a nagy otthonosság sem ér egy ta- 
pittykét sem. bezzeg elég otthonos Mihályfi, Ujliázy oszt’ 
mi volt a végeredmény — üres ház. Az uj seprőt hasz­
náljuk, a régit elvetjük. Epen mint szegény Halmainét! 
rralán bizony ezt is a társulat „több tagja“ kívánta úgy, — 
mert hogy a közönség nem, azt bátran állítjuk.

Megérjük, hogy a jövő színi idényben színház he­
lyett jól szervezett elemi iskolánk lesz. — Kopácsi k. a., 
Km-zor Nina, l’écliy, Láng Ilona már beiratkoztak, a 
többi meg jön utálnia. Tanárok vannak itt, például 

na r Lac z i!!M o

Zilahy jutalom- és bucsu-játékán monologizált. jobb 
' Ml u,illa azt \ alentinnak hagyni, ö bizonyosan kisii-

Ä mit megHntnnk!,
Valósággal meguntuk már t. hátrányos meg­

rendelőinket annyiszor tigyelmeztetni. — Vannak 
kint három éves követeléseink, de azokat már nem 
is várjuk, hanem mivel azt hisszük, hogy az ille­
tők nem is tudják, hogy ők hátrányban vannak, 
legközelebb egy lajstromban névszerint összeállítva 
fogjuk kimutatni, s nem csak a mi lapunkban, mert 
az már részükre beszüntet tetett. — Ez idő szerint 
2 és fél év óta éppen 545 írt. 75 ki*, van kinn 
olyan megrendelőknél kik között egy sincs üzetés 
képtelen. Szja uraim, vagy meg nem rendelni egy 
lapot, vagy űzetni, ha utólagosan is !

Azon t. előfizetőink pedig, kik ez év I-sö ne­
gyedre tisztességesen megfizettek de a II-ikkal hát­
rányban vannak szintén felkérjük, hogy azt folyó 
lio 20-ig múlhatatlanul beküldeni szíveskedjenek, 
— ellen esetben a lap küldését kénytelenek lennénk 
részükre beszüntetni.

Kivételt képeznek az egy éves és fél éves elő­
fizető urak, s azon t. előfizetőink, kik árvíz sújtotta 
vidéken laknak s a kiktől az előfizetést nem is kí­
vánjuk, de azért lapunkat szívesen küldjük.

Tisztelettel

A ,Villám6 kiadóhivatala.

m
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ÖSSZETALÁLKOZÁS
—■ Édes apám! ugye én Kólyon születtem ? 
— Ott fiam !
—- Ugye édes anyám meg Kábán született ?
— Ott fiam!
— Kigyelmed meg Debreczenben született ?
— Ott fiam !
— Én édes istenem, még is hogy összetalál­

koztunk !

Smekele : Engimet ötölsz phafon the büdös ! Mámost 
aszthat khivánom neked, liodj vásároljál the magadnak 
khünveket a Révai thestvierekthül Budapesten, és ledjen 
az ödvéd the elened az A r d ó A 1 f r é d.

Kekele: The gánef! Ne phimaszkodjál mert most 
mán csakodjan phafan csliaplak.

Smekele: Szervosz!

m i <s

Smekele és Kekele.
Erdőben.

Az uj házasok elmerengve sétálnak az 
erdő árnyas fái alatt. Egyszerre csak meg­
szólal a kis menyecske:

— Ahl mily nagyszerű ez az erdő, akár 
csak egy amerikai őserdő.

— Az ám, csak majmok hiányzanak a 
fákról.

— Mászszál föl édesem, az egyik fára.

Smekele : Olvasthál í aztliat az ojságba, liodj a 
„Nebánts virág“ o színházba megint előkerülte magát 
mindén disznóságaival és frivolitásaival ?!

Kekele : Wie hájszt disznóság ?! hojd ha volna 
henne disznóság, akkor mink — az „intelligencz“ 
megse nem is néztünk volna, és wie hájszt frivelitét ? ! 
Az nekünk az inteligencznek tetézik és én iitliöd magam­
mal kijobáltham aztat liodj „ojra.“ — Cshinálthonk is 
gézéi esz, én, azotliánd a H a d j m a k ő i, Arán j- 
v l* * S y i, az E z ü s t h e gy i és D j é m á n t f i K h ó b i.

Smekele : Megsogok neklied, liodj az volt edj nadj 
ostobaság, mert ha haza jiin a dijákság fogja thüntetni a 
zűsze 0 z i 1 i k e ellen.

Kekele: Fhogjad be a phafádat mert phafan ütlek!

Egy kis városban \\ e i s z ur a szépet teszi 
S c h w a r z kisasszonynak, úgy hogy a lakosság 
már házasságról suttog.

, — De az istenért, mi lesz ezeknek az utód­
jaiból, ha a pap megáldja frigyüket.

— K a p u c z i n e r.

Magyarország szivében !
Örült czég Barettyó-ujfaluban.

j Kenyér kilara Szalámi Spekk Toro kapható 
Mazsa Répa mag és Kinder mák kapható.

Csodálkozunk, hogy az a romlatlan érzelmű város, illetve 
annak elöljárósága megtűri az ilyen skandalumot. (Szerk.)

Kérdés.
Miért írják a lapszerkesztők rendesen „zárjel“ közé 

a nevüket?!

■a.qof-jnz e aAjnzsoq 
Sipmui uaqopi isnpo>pupzujuS ezsji y ueqqe
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mondta, hogy a nő jogosan hagyhatja el férjét, ha neki 
legalább két szobás lakást, egy előszobával konyha és
kamarával, fásszin, padlás és kettős.................. jajj! nem
tart. Oh ti szegény hatszáz forintos máién rágódó m. kir. 
hivatalnokok! ütött végórátok.

Rémitő!!:
És a mi legtöbb! A porosz udvarnál egy házassági 

ügyben politikai dolgot csinálnak egy pikáns olyasmivel, 
a mivel a tisztességes ember elbújik.

Rettttennnettttesss!!!

vT.* vj.* vT* vT/ vf.* vT* vT* vT* vT/ •

.mm ém
5g3E

y-

Ja] neked hazám ! Jaj neked nemzetem 1!
Már egy nyomorult kariuthiái úgynevezett polgár- 

mester a ki Riegl névre hallgat, hivatalosan „ebadtá“-nak 
nevezett bennünket. Borzasztó

Ez nem elég, hanem a belíigymminiszter elrendelte, 
hogy az őrültek csak úgy vétetnek fel az állami téboly­
dába, ha saját kezű leg fogalmazott kérvényt nyújtanak be. 
s beigazolják, hogy a paragraphusoktól bolondultak meg.

Iszonyú !!
Még ez sem elég, hanem a királyi ítélő tábla ki-

Kiss : Nem olvasta komám, hogy az orosz czár na­
gyon készül ? !

Nagy : Nem én ! de hát csak nem valami európai 
háborúra ? !

Kiss : Dehogy, dehogy nem is gondolná komám ! 
Nagy : Ugyan mondja hát komám hogy hová ? ! 
Kiss : Oda ahova a császár is gyalog jár.
Nagy : Az ám! no lám!

engedelmes férjed.
(ltajz az ivószobából.)

\ alának pedig heten, igen szomjasan a „Hét vá­
lasztó“ írószobájában, késő éjfél után.

^ JÜ011 ni it szólnak majd az asszonyok, monda 
az egyik, ha ilyenkor haza kerülünk?

- Mondjanak, a mit akarnak, szolt erre egy másik.
A harmadik azonban, a kit Szitakötő uramnak 

hívtak, ilyeténképpen szólalt meg :
— Van egy indítványom.

Halljuk, halljuk! zengé a szepegő kórus.
Az, aki közülünk azonnal nem fogja- haza érve 

teljesíteni azt, mit felesége kíván, az fizess* meg az egész 
czechet. Holnap reggel U órakor itt fogunk összejönni és 
mindenki őszintén és híven el fogja mondani, miként tel­
jesítő feleségének szavait.

Ebbe az indítványba beleegyeztek valamennyien és 
ezzel vége volt a murinak.

Másnap reggel a kitűzött órában ismét együtt vol- 
ak valamennyien, de mennyire el voltak szörnyedre, 

midőn a korcsma előtt Csat,kos barátjukat látták egy 
nagy hordóban fekve.

— Mit csinálsz itt? rivalltak reá.
—• Hát csak azt cselekszem, a mit feleségem mon­

dott ; szólt Csatkos, mert mikor hazajöttem az este, azt 
mondá az asszony:

Miért nem háltál már inkább a hordóban, te ré­
szeges, korhely!

En aztán szót fogadtam neki!
— Mikor én haza kerültem — igy beszélő a kö­

zös asztalnál Pók Matyi — megbotlottam a küszöbön.
Erre igy szőllott az asszony :

Költsd fel, te semmire való, azokat a szegény 
gyerekeket is, hadd lássák ők is, milyen korhely apjuk van !

En úgy cselekedtem, mint ő mondá. Ott dühöngtem 
gyermekeim előtt, annak ezek nem kevéssé örültek.

— En meg —- igy beszélé Kovászos Peti — mi­
kor az este hazaértem, valahogy neki mentem az edény 
polcznak.

A feleségem felébredt a zajra és dühösen rám 
kiáltott :

Miért nem döntőd már le az egész polczot, te
reszeges

En erre kaptam magamat és az egész polczot tá­

ti

1
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Rend legyen mindenben.
Pap. Hát csakugyan újra megházasodik, ('sávos

Csávos. Szóról szóra igaz, tisztelendő atyáin!
Pap. Es az előbbi feleségének a testvérét veszi el ? 

Hiszen a boldogulttal nem igen jól élt!
Csávos. ügy, mint a kutya a macskával ! Harma­

dik feleségem volt már, valamennyien testvérek voltak, 
egyikkel sem fértem meg, de ép azért veszem el most 
a negyediket is; majd csak megtanítom !

Pap. De miért ? Nem értem a dolgot.
Csávos. Hát tudja tisztelendő ur, én azt gondolom, 

hogy legjobb lesz az egész famíliát ki pusztítani.

meg úgy is tugygyák, hogy mink tugygyuk mi való vót 
abba, mi a hazugság. Azután meg sok kőcscsiggel járt, 
inert az aczíl sokszor eltört benne, hát nem vót erányos 
viselet. — Még ugyan a mint sejtem hát viselik a cse­
ber konteszek, — egytül mégis kérdeztem hogy husír 
jött, hogy hát mirűl jó a ? Azt felelte az eszamatta hogy 
hát úgy jobb szereti a bakája !

Emmán beszíd !
Most meg mán hogy a nők termete helyre zökkent 

— hát az uraké ficzamodott ki! — A kürtő kalap jött 
nagy uzusba, ojanokat látni akar egy gyár kimíny, — 
mán iszen kotló ültetőnek csak elvállalnám, de biz én a 
fejemre nem tenném az istenattát.

\ alanii túrán is níznek ki benne, azt hinné az em­
ber mikor m egy hogy j ö n. Vágnám le !

Nem hiszem, hogy nem az ijenekír van ez a nagy árvíz!!

hentes elmélkedései. r az emoer ossze-nssza o ima a lapokat,

mondom meg hogy van! Hogy hát valahaira1 gy
lecselekettík mini ríszbe a nők a turnírt, mán magok is 
megsokallották a szellözíst ebbe a czugos világba, aztán

I) i n n y e í ö 1 d e t ad ki a debr. kertészeti egy­
let. mely borral használva kitűnő hatásúnak bizonyul a 
köhögésnél. A „Ne bántsvirág“ állapota remény­
telen, melyet midőn elismerni szerencsés, hálás köszöne­
tét nyilvánítja Nádasdi Eerencz, Zrínyi Péter és Fran- 
gepán ki végeztetése. — T o 1 s t o j gróf orosz belügy­
miniszter ellen tervezett merénylet' a legjobb bolha-”és 
poloska irtó szernek bizonyult. — K a ez ér Irma k. 
a. mint N i n a hódította meg a közönséget, e miatt a 
magyar áll am vasutak P.-Ladány — Szajol állomása közt a 
a teherforgalom beszüntetve lett. — A szent-györgy 
n a p i országos vásár eljegyezte a helybeli kír. törvény­
széket. B e n t étkezés re és kihordásra jutányos 
áron magyaros koszt kapható. A feltételek iránt értekez­
hetni a személy vonatokkal. — Mindenféle s z á j- 
és f o g b a j o k a t kezel az uj consistóriális ház, mely­
nek nemzetek hódolnak.

ny érőstül fazekastul a földhöz csaptam, úgy, hogy min­
den dirib-darabra tört !
. 111 i engem illet — beszélé Nyakas gazda —
(ludolgattam valamit, mikor haza érkeztem. A felesége­
méi ez nagyon bosszantotta és dühösen mondá:

Miért nem ordítasz már jobban. Énekeld el az 
egesz zsoltárt,
. , ‘ ^ legnagyobb készséggé 1 ! mondám és hajnalig
énekeltem a szent dalokat.

, ez igazán kemény dió volt ! mond á ('sepiis 
mester én nekem tehát mégis jobb dolgom volt. A mint 
ugyanis hazaérteni, megbotlottam a tésztás teknőbe, me- 
•jet teleségem éppen az útba állított.

— Lepj mindjárt a tésztába bele, mondá az asz- 
szony haragosan.

Eli teljesítettem kívánságát s a tészta mind kifu­
tott a teknőből.

... bekeni meg azt parancsolta az asszony igy be- 
‘í„A L a, 'iatodik czimbora, a kit Mocskosnak hívtak — 
,1,»g.V masszam a hátára.

Eaptam magam, vettem egy létrát s neki akartam 
<mz ani, ő azonban nem állta ki s én orra buktam.

— E szerint hát ti mindnyájan megtettétek, azt 
a mit feleségetek mondott, kezdé most Szitakötő uram 
és ránczba szedé arczát, Ilyenformán hát nekem kell 
majd a czecliet kifizetni, mert bizony én nem tettem 
meg azt, a mit a feleségem parancsolt,

— Hát vájjon mit akart tőled az asszony? kérde­
zők a többiek nagy kíváncsian.

Meg vagyok győződve róla, hogy egyiktek sem 
teljesítette volna azt, a mit nekem kellett volna meg­
tenni. Képzel jétek csak! Mikor hazajövök, gúnyosan 
szól hozzám az asszony:

— Te Szitakötő, te már megint be vagy káfolva. 
Helyedben egyenesen a konyhába mennék és kiinnám azt 
a két veder vizet — ez talán helyre hozna.

Már csaknem hozzá akartam fogni kívánsága telje­
sítéséhez, de mikor megpillantottam azt a tömérdek sok 
vizet, rémület fogott el.

—- Soha! ki ált ám, inkább megfizetem holnap a 
czecliet.

Szitakötő uram csakugyan fizetett mint a köles.
Es a hét czimbora megint késő éjfél után került haza.
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Egyik helybeli nyomda szedő tanon- 
czán az elmezavar jelei mutatkoznak. Rögeszméje a kö­
szönetnyilvánítás.

• * **

Bagó nevű helybeli napszámos ezután a munkaadó 
gazdáknak meleghangú köszönetét fog nyilvánítani, hogy 
ily módon a hiúsággal jobb vásárt csinálhasson.

Busi uram és Tisza Kálmán.

Busi uram : A nyavaja törje ki hájjá kigyelmed 
azon vizszabályozást, a milyet elkövettek, liiszen az én 
födeim is a Tisza környíkinn csupa lucskosok. — A Tisza 
elöntötte csúf vízzel. Tán összebesziltek kigyelmetek a 
nevit viselő pusztító kereszt-komával ?

Tisza K.: Hát magoknak nem elég az a sokféle 
intézkedés, a melyet foganatosítottam a sok vízi-biztos, 
vizi-mérnök és a több kormány közeg által? — Tálán 
csák nem kívánják, hogy én igyam le a földjeikről az 
árvizet?

Búsi uram : Áztat nem kívánjuk. Úgysem halna 
meg tűi le kigyelmed ; hanem inkább a vizi-biztosait meg 
mérnökeit nyelné el az árvíz, mint az ártatlan lakossá­
got, mert azok még haláluk által sem jutnak biztos 
fizetéshez, a vizi-mérnökök meg ippen attól híznak meg.

Tisza K.: Máguknák ádófizetőknek mindig jár á 
szájuk ; há meleg ván, akkor meg vizet kérnek, ha víz 
ván, akkor meg szárazság után epekednek, holott áz lenne 
a íeládátuk, hogy áz ádókat fizessék pontosan.

Búsi uram: De két Tiszának nem lehet szógálni, 
mer egyik rakonezátlanabb mint a másik !

Tisza K.: Jó, hogy erről eszembe jutott válámi. 
í gy kell tennem nekem is, mint az a másik Tisza. Az 
önt vizözönt, a melyei nem bírnák, én is öntök párág- 
raplius özönt meg adómennyiséget, á melylyel szintén nem 
bírnák. — Rövid élet úgy is, ki tudjá mit hoz a holnap ?

Búsi uram : A bion hallja kigyelmed, szórom a 
kedvitü!

Dühöng a járvány.
A helybeli újságírók felhívást szándékoznak intézni 

minden rendű s rangú szegény emberhez, hogy a ki csak 
teheti, egy fél krt. vagy 4—5 paszulyt, avagy egy 
drb. elromlott krumplit adjon jótékony czélra, mert kü­
lönben kétségbeesik az olvasó közönség, ha naponként nem 
adnak hasáb b számra „ny i Ív á n o s köszöneté t“ 
másképen „köszönet nyilvánít á s t“

Kati és P e n d s i kártyavető czigányasszonyok 
Arabella nagysámnak szintén hálás köszönetét fognak 
nyilvánítani, mihelyt valami viseltes ócskát kapnak tőle.

Végül az olvasó közönség is közönetet nyilvánítana 
a köszönet nyilvánítóknak, ha végre valahára felhagyná­
nak a köszönetnyilvánításokkal.

Tűz, viz, filloxera, járvány, adó 
pótadó pusztítja ezt a szegény or­
szágot. A java magyar nép egyré- 
sze éhen hal meg a vízáradások hi­
deg földjén. Párnáját elvitték adóba, 
termését tönkretette a Tisza, a Duna, 
Maros, Szamos stb; a fiait elvitték 
katonának, mert az őrületes verseny 
nagy „ember anyag o t“ kí­
ván. A kifosztott, éhező, földönfutó 
nép tarjta a hadserget, mely min­
dennap egy egész millió forintot 
emészt fel . . . Es mit olvas az em­
ber a vizveszély miatt végpusztulás­
nak indult szegény magyar városok­
ról ? Békés-Csabáról rímánkodó táv­
sürgönyt küldtek a kegyelmes urak­
hoz, hogy küldjenek segítségül ezer 
katonát, máskép munkaerő hiányában 
elvesznek. A zab hegyez és mester­
ségével csak nem rég felhagyott 
tót miniszter küldött is ö t v e n 
embert, mert a többinek dolga van: 
igaz, hogy az ásó forgatáshoz kitü­
nően értenének, de a fegyverforga­

tás czafrangjait még nem tudták a fejőkbe verni a ma­
gyarfaló lajtnánd urak. — Hát Csaba dologszerető jó 
magyar népe csak hadd vesszen, az áldott rónaság le­
gyen vízzel borított terméketlen föld; a vízben fuldokló 
anyát, apát, kis testvért ne menthesse ki az erős fiúi 
kéz, — a kincstár lovait már biztonságban helyezték, 
a többi, nép ? veszni való az már úgyis, a mi otthon van, 
és nem fungál, mint „k. k. A r m e e“.

Száraz kenyérhaj, hidegvizes pokróez : érd be avval 
jó csendes vérű magyar nép, és ne is epezd magad sírás­
sal, és ne kárhoztasd el lelkedet káromkodás által. — 
Az Isten messze van!
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Fővárosi nevelés.
Pesti kisasszony: Nézze csak majorosné! hát aztán 

mit csinálnak a tehenekkel ha meg vénülnek és nem ad­
nak több tejet ?

Majorosné : Az igen egyszerű dolog; — meghízlal- 
juk őket s eladjuk ökrök gyanánt !

Szerkesztői sürgöny
T. Nágel L. urnák Nádudvar. Kérjük egy levelező lapon 

megírni a hiányzó számokat ! —
Mindazon t. előfizetőknek, kik a „Bugyi“ füzetére előfizet­

tek, ezennel kijelentjük, hogy már a legrövidebb idő alatt meg 
fog jelenni, a midőn is azonnal expediáit at juk. Még kevés szives 
türelmet kérünk.

Parádé lílybcn. Nem parádézunk ! Szegény emberek va­
gyunk !

Hulló levelek Klzsvr. Hulló kézirat ok ! (t. i. a papirko
sárba.)

Kengyelfutó Szmsszg. Csak hűld fusson akárhova csak mi 
hozzánk ne ! !

Fék. Túl. Ninias : Már igazan nem értelek czimbus ! Csak 
talán nem kopogtat a sárgalábú ? ? ! !

CS —i G r. 11. m. v. hely : Tragédiákkal nem foglalko­
zunk küldje be Jókainak, az talán majd elbánik vele.

Ollós B. Csaba. Nem liiaba hogy nagy ott az árvíz, de 
mégis látszik versén a vizenyő^ség, de meg úgy látszik, hogy a 
lant búrjai is teljesen át vannak ázva-fázva.

M—ának Bpst. Ismét mély csend és hallgatás ? ! Különben 
k é z c só k !

Közgazdaság.
Eiső magyar általános biztosító társaság

múlt hó 24-én délután tartotta meg rendes 
közgyűlését. Jelen volt 21 részvényes, a kik 
251 részvényt képviseltek 50 szavazattal. Az 
elnöki széket Károlyi Gyula gróf alel 
nők foglalta el, s mindenekelőtt a társa­
ság választmányának elhunyt elnökéről, Soms- 
sich Pálról emlékezett meg, meleg szavakkal 
méltatva az elhunyt ravatalára diszcs koszo 
int tett, özvegyéhez pedig részvétlevelet in­
tézett., — Ezzel azonban még nem tartja a 
társaság kegy elet ad óját leróva s ezért in­
dítványozza, hogy batalmaztassék fel az 
igazgatóság arra, hogy Somssieh Pál­
nak az arozképét valamely hírneves magyar 
festővel leíestesse s a tanácstemben elhelyez­
hesse. Az ezután előterjesztett igazgatósát 
jelentés szerint a múlt évben előfordult rend­
kívül tetemes és számos tűzkárok a társaság- 
pénztárat. nagy mértékben igénybe vették. 
Az eperjesi, nagykárolyi stb. tüzeseteknél 
e sö sorban e társaság volt érdekelve és ez 
okozta, hogy a tüzosztályi üzletágat, daczá- 
va a 355,610 frt 72 krt tevő" dijbevételi 
emelkedésnek, a tavalyinál csekélyebb ..yerő­
séggel zárta lel A jégosztályi üzlet is csak 
'gén szerény nyereményt eredményezett. A

tiiz t és szállítmány! díjtartalék 2.857,243 
frt 24 krt tesz, ezenkívül a társaság különféle 
tartalékai ez evben is jelentékenyen emel 
kedtek, ugyanis : az életbiztosítási díjtartalék 
11.827,607 frt 52 krról 12.617,652 frt 10 krra, 
a nyereménytartalék 1,980,078 frt 54 krról 
2.1-t0,859 írt 23 krra. a tisztviselők segély- s 
nyugdíj alapja 463,205 frt 95 krról 475,213 
fit 37 krra, a „Lévay alap“ 62,269 frt 69 
krról 64,317 forint 99 krra, a dunaparti ház 
adó tartalék 46,475 frt 74 krról 50.334 frt 
77 krra. A nyeremény 818,978 frt 9 krt tesz, 
melynek felosztására nézve az igazgatóság azt 
javasolta, hogy az alapszabályszerii levoná­
sok után fennmaradó 451,699" frt, 61 krnyi 
tiszta nyereményből : 1. közhasznú czélokra, 
az évi eredmény egy százaléknak megfelelő 
összeg, u. m. 7167 frt 75 kr. adassák ; 2 szór : 
osztalékul minden egész részvény után 150 
forint és igy összesen 450,000 frt fizettessék 
ki ; 3-szór : a fenmaradt 1699 forint 61 krnyi 
összeg a jövő évi számlára írassák át. A köz- 
gy ülés a felügyelő bizottság jelentésének meg- 
hallgatasa után az igazgatóság előterjesztését 
es javaslatait elfogadta s úgy neki, mint a 
felügyelő-bizottságnak a felmentvényt meg 
adta. Végül a választás következett, melynek 
eredménye a következő : Somssieh Pál helyébe 
elnöknek Károlyi Gyula gróf eddigi alel nők 
választatott meg ; alelnöknek Gsekonics Jfcmdre 
gróf eddigi választmányi tag és választmányi 
tagnak Fuchs Rezső eddigi igazgatósági tag ; 
igazgatósági tagokul pedig Hajós József. Har­
kányi Frigyes, Lévay Henrik és Urmódy 
Vilmos Jizzel a közgyűlés véget ért.
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Párheszcil.

. — Melyik a legjobb pótkávé ?
— Kél sekkül a Lenck-kávé.
— Milyen származású ez ?
— Hazai gyártmány; magyar vegyész és magyar 

munkások készítménye ?
— De vájjon versenyképes-e ?
— A legnagyobb mértékben, mert máris minden­

ünnen kezdi kiszorítani a külföldi pótkávékat, a mi kü­
lönben természetes is, mert a Lenck-kávé illat, íz és az 
alkatrészek kifogástalan minősége tekintetében fölülmúlja 
az összes eddig ismert pótkávékat.

— Hol kaphat azt ember mintákat ?
— Levelezőlapon kifejezett kívánságra LENCK S. 

nagykereskedő-liáztól Sopronban.
— Nagyban hol lehet megrendelni ?
— MÜNCH GUSZTÁV urnái DEBRECZENBEN.
— Köszönöm még ma rendelek.
— Helyesen! Szégyen is volna a külföldit támo­

gatni, ha oly kitűnő hazai, gyártmányunk van, mint a 
milyen a Lenck-kávé.
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Nyomtatott a „Dcbrcczeni Ellenőr“ könyvnyomdájában.
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